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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Product Introduction

JI%RF LED indicator (Red)

i =1 Wi-Fi LED indicator (Blue)
Input

Pairing button—

=——
O The device weight is less than 1 kg.

The installation height of less than 2 m is recommended.

SonorFE

LED indicator status instruction

LED indicator status Status instruction
Blue LED flashes (one long and two short) | Quick Pairing Mode
Blue LED flashes quickly Compatible Pairing Mode (AP)
Blue LED keeps on Device is connected successfully
Blue LED flashes quickly once Unable to discover the router
Blue LED flashes quickly twice Connect to the router but fail to connect
to Wi-Fi
Blue LED flashes quickly three times Upgrading
Red LED flashes quickly Searching and adding ...
Features

This is a 433MHz RF bridge with multiple features that allows you to connect a variety of
433MHz wireless devices through switching 433MHz to Wi-Fi. You can set schedules,
countdowns, alarm notifications and more.
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Single/Countdown

Remote Control Timing Voice Control Share Control
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Sync Status Alarm notification Smart Scene Camera Features



Operating Instruction

1. Download “eWelLink” APP

‘ L | eWelink ’
# Download on the
| ¢ App Store

\ GETITON
” Google Play

Android™ & i0S

2. Power on

Stroer | ‘T
r—

Use the Micro USB cable to power the device. After powering on, the device will enter
the quick pairing mode during the first use. The Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of
two short and one long flash.

O The device will exit the quick pairing mode (Touch) if not paired within 3 mins. If you
want to enter this mode, please long press the pairing button for about 5s until the Wi-Fi
LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash release.

3. Add Bridge

(— = —\
Quick Pairing
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Tap “+" and select “Quick Pairing”, then operate following the prompt on the APP.



Compatible Pairing Mode

If you fail to enter Quick Pairing Mode, please try “Compatible Pairing Mode” to pair.

1. Long press Pairing button for 5s until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of
two short flashes and one long flash and release. Long press Pairing button for 5s
again until the Wi-Fi LED indicator flashes quickly. Then, the device enters
Compatible Pairing Mode.

2. Tap "+" and select “Compatible Pairing Mode” on APP
Select Wi-Fi SSID with ITEAD-****** gand enter the password 12345678, and then
go back to eWeLink APP and tap “Next”. Be patient until pairing completes.

Learn 433MHz codes

S S I:::|
Exit

Click “+", select the type of remote control. The device enters the learning mode when
you hear a beep from it, and the press the 433MHz remote control or trigger the sensor,
and you will hear two beeps to compete the learning process.

O Learn up to 64 433MHz codes.

Specifications
Model RF Bridge, RF BridgeR2
Input 5V==1A
RF 433MHz
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Operating systems Android & iOS
Working temperature -10°C~40°C
Material RF Bridge: ABS VO, RF BridgeR2: PC VO
Colors RF Bridge: Black, RF BridgeR2: White
Dimension 62x62x20mm



Switch Network

If you need to change the network, long press the pairing button for 5s until the Wi-Fi
LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release, then the
device enters quick pairing mode, and you can pair again.
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Factory Reset

Deleting the device on the eWeLink app indicates you restore it to factory setting.

Common Problems

Q: Why my device stays “Offline"?
A: The newly added device needs 1-2 mins to connect Wi-Fi and network. If it stays
offline for a long time, please judge these problems by the blue Wi-Fi indicator status:

1) The blue Wi-Fi indicator quickly flashes once per second, which means that the
switch failed to connect your Wi-Fi:

a) Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.

b) Maybe there’s too much distance between the switch your router or the
environment causes interference, consider getting close to the router. If failed,
please add it again.

c) The 5G Wi-Fi network is not supported and only supports the 2.4GHz wireless
network.

d) Maybe the MAC address filtering is open. Please turn it off.

If none of the above methods solved the problem, you can open the mobile data
network on your phone to create a Wi-Fi hotspot, then add the device again.

2) Blue indicator quickly flashes twice per second, which means your device has
connected to Wi-Fi but failed to connect to the server.

Ensure steady enough network. If double flash occurs frequently, which means you
access and unsteady network, not a product problem. If the network is normal, try to
turn off the power to restart the switch.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: RF Bridge

Model / Type: 433 MHz RF Bridge

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

C€



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 255 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Predstaveni produktu
LED Indikator RF (Cerveny)
[ i =——~—LED Indikator Wi-Fi (modry)

Vstup
Tlacitko parovani—

Ee==

EDFIDI:IZ

O Hmotnost zafizeni je mensi nez 1 kg.
Doporucena vyska instalace je menSinez 2 m.

Pokyny ke stavu LED indikatoru

Stav LED indikatoru Stavovy pokyn
Modra LED blika (jedno dlouhé a dvé Rezim rychlého parovani
kratka)
Modra LED rychle blika Kompatibilni reZim parovani (AP)
Modra LED sviti Zarizeni je Uspésné pfipojeno
Modra LED jednou rychle blikne Nelze zjistit smérovac
Modra LED dvakrat rychle blikne PFipojeni ke smérovaci, ale nedari se

pripojit k siti Wi-Fi
Modra LED tfikrat rychle blikne Aktualizace
Cervend LED rychle blik4 Vyhledavani a pfidavani ...
Funkce

Jedna se 0 433MHz RF Bridge s mnoha funkcemi, ktery umoznuje pfipojeni rdznych
433MHz bezdratovych zafizeni prepinanim 433MHz na Wi-Fi. MUZete nastavit ¢casové
plany, odpocitavani, upozornéni na budik a dalsi.

) = a
@ Y
, s ednotlivé s "
Déalkové ovladani . J s Hlasové ovladani Kontrola sdileni
Casy/odpocditavani

A/ B

Upozornéni na
poplach

Stav synchronizace Chytra scéna Funkce fotoaparatu
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Navod k obsluze

1. Stahnéte si aplikaci "eWeLink"

‘ L | eWelink ’
# Download on the
| ¢ App Store

\ GETITON
” Google Play

Android™ & i0S

2. Zapnuti napajeni

Stroer | ‘T
r—

K napajeni zafizeni pouzijte kabel Micro USB. Po zapnuti pfejde zafizeni pfi prvnim
pouziti do rezimu rychlého parovani. LED Indikator Wi-Fi se méni v cyklu dvou kratkych a
jednoho dlouhého bliknuti.

O zafizeni ukonéi rezim rychlého parovani (Touch), pokud neni sparovano do 3 minut.
Pokud chcete do tohoto rezimu vstoupit, stisknéte dlouze tlacitko parovani na dobu
priblizné 5 s, dokud se LED indikator Wi-Fi nezméni v cyklu dvou kratkych a jednoho
dlouhého uvolnéni zablesku.

3. PFidani Bridge
. —- )
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Klepnéte na "+" a vyberte "Quick Pairing" (Rychlé parovani) a poté postupujte podle
pokyn( v aplikaci.

Kompatibilni rezim parovani

Pokud se vam nepodaf¥i vstoupit do rezimu rychlého parovani, zkuste sparovat v rezimu
"Kompatibilni parovani”.

1. Dlouze stisknéte tlaCitko parovani na 5 s, dokud se LED indikator Wi-Fi nezméni v
cyklu dvou kratkych a jednoho dlouhého bliknuti, a uvolnéte jej. Znovu dlouze
stisknéte tlacitko parovani na 5 s, dokud LED indikator Wi-Fi nezacne rychle blikat.
Poté zafizeni prejde do rezimu kompatibilniho parovani.

2. Klepnéte na "+" a vyberte "Compatible Pairing Mode" (Rezim kompaktibilniho
parovani) v aplikaci
Vyberte Wi-Fi SSID s ITEAD-****** 3 zadejte heslo 12345678 a poté se vratte do
aplikace eWelLink a klepnéte na "Next" (Dalsi). Budte trpélivi, dokud se parovani
nedokonci.

Ucéeni 433MHz kédu

& RF Bridge § -+ k- Add Remate  Save £ Learn Remote

SonorF 1-buttan o

Exit

——— N @ N/

Kliknéte na tlacitko "+" a vyberte typ dalkového ovladani. Zafizeni pfejde do rezimu
uceni, jakmile z néj uslySite zvukovy signal, a stisknéte dalkovy ovladac 433 MHz nebo
spustte snimac a uslySite dvé pipnuti pro zahajeni procesu uceni.

O Uceni a7 64 433MHz kodd.
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Specifikace

Model RF Bridge, RF BridgeR2

Vstup 5V="= 1A

RF 433MHz

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Operacni systémy Android a iOS

Pracovni teplota -10°C~40°C

Material RF Bridge: RF Bridge: ABS VO, RF BridgeR2:
RF2B: PC VO

Barvy RF Bridge: RF BridgeR2: Bily

Rozmér 62x62x20 mm

Zmeéna sité

Pokud potfebujete zménit sit, dlouze stisknéte parovaci tlacitko na 5 s, dokud se LED
indikator Wi-Fi nezméni v cyklu dvou kratkych a jednoho dlouhého bliknuti, a uvolnéte
jej, poté zarizeni prejde do reZzimu rychlého parovani a mlzete znovu sparovat.

w

! =
[ —

L

Obnoveni tovarniho nastaveni
Odstranéni zarizeni v aplikaci eWeLink znamena, Ze obnovite jeho tovarni nastaveni.

Bézné problémy

Otazka: Proc z(istava mé zarizeni "Offline"?

Odpoved: Nové pridané zafizeni potfebuje 1-2 minuty na pFipojeni k Wi-Fi a siti. Pokud
zUstane offline delSi dobu, posudte tyto problémy podle modrého stavu indikatoru Wi-
Fi:

1) Modry indikator Wi-Fi rychle blika jednou za sekundu, coz znamena, Ze se prepinaci
nepodafilo pfipojit Wi-Fi:

a) Mozna jste zadali Spatné heslo Wi-Fi.

b) MozZna je mezi pfepinatem a smérovacem prilis velka vzdalenost nebo prostredi
zpUsobuje ruseni, zvazte priblizeni ke smérovaci. Pokud se to nepodafilo, pridejte
jej znovu.

c) Sit Wi-Fi 5G neni podporovana a podporuje pouze bezdratovou sit 2,4 GHz.

d) MozZna je otevreno filtrovani adres MAC. Vypnéte ho prosim.

Pokud Zadny z vySe uvedenych zpUlsobl problém nevyresil, mlzete v telefonu otevrit
mobilni datovou sit a vytvofit hotspot Wi-Fi a poté zarizeni znovu pridat.

15



2) Modry indikator dvakrat za sekundu rychle blikne, coz znamena3, Ze se zarizeni
pripojilo k siti Wi-Fi, ale nepodafilo se mu navazat spojeni se serverem.

Zajistéte dostatecné stabilni sit. Pokud dochazi k ¢astym dvojitym zableskim, znamena
to, Ze mate pristup k nestabilni siti, nikoli problém s produktem. Pokud je sit normalni,
zkuste vypnout napajeni a restartovat prepinac.

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte prfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokyn( pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

e prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunec¢ni zafeni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

16



EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: RF Bridge
Model / typ: 433 MHz RF Bridge

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU

Smérnice €. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

C€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.

18



Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost
bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Predstavenie produktu

J‘ilndikétor RF LED (Cerveny)
[ & a—)—Indikator WiFi LED (modry)

SonorFE

Pristup

Tlacidlo parovania
f%gg
|

O Hmotnost zariadenia je menej ako 1 kg.
Odporucana vyska inStalacie je menej ako 2 m.

Pokyn na indikaciu stavu LED

Stav indikatora LED

InStrukcia o stave

Modré blikajuce LED diody (jedna dlha a
dve kratke)

Rezim rychleho parovania

Modra LED dioda rychlo blika

Kompatibilny rezim parovania (AP)

Svieti modra LED diéda

Zariadenie je Uspesne pripojené

Modra LED didda raz rychlo zablika

Nie je mozné zistit smerovac

Modra LED dvakrat rychlo zablika

Pripojenie k smerovacu, ale nepripojenie
k sieti WiFi

Modra LED didda trikrat rychlo zablika

Aktualizacia

Cervend LED rychlo blika

Vyhladajte a pridajte...

Funkcia

Je to 433 MHz RF most s mnohymi funkciami, ktory umoznuje pripojit rozne 433 MHz
bezdrotové zariadenia prepnutim 433 MHz na WiFi. M&Zete nastavit Casové plany,
odpocitavacie ¢asovace, upozornenia na budik a dalSie funkcie.

3 —

G,

Jednotlivé

Dialkové ovladdanie

—

Stav synchronizacie

Casy/odpocitavanie

\u\ I ’4’

poplach

Upozornenie na

)
Y
Hlasové ovladanie

kS

Inteligentna scéna

Zdielanie kontroly

Funkcie
fotoaparatu
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Navod na obsluhu
1. Stiahnite si aplikaciu "eWeLink"

‘ L | ewWelink ’
£ Download on the
| ¢ App Store

GETITON
’\’ Google Play

Android™ &i0S

2. Zapnutie napajania

Na napajanie zariadenia pouzite kabel Micro USB. Po zapnuti prejde zariadenie pri
prvom pouziti do rezimu rychleho parovania. Indikator WiFi LED sa meni v cykle dvoch
kratkych a jedného dlhého bliknutia.

O zariadenie ukonéi rezim rychleho parovania (dotykového), ak sa nesparuje do 3
minut. Do tohto rezimu vstupite dlhym stlacenim tlacidla parovania na priblizne 5
sekund, kym sa indikator WiFi LED nezmeni na cyklus dvoch kratkych a jedného dlhého

uvolnenia blesku.

3. Pridanie mosta

Quick Pairing
“"F'““r‘-"}".‘ifi‘\fi?fif{fff >
—=_J ——

Tuknite na poloZku "+" a vyberte poloZku "Rychle parovanie", potom postupuijte podia
pokynov v aplikacii APP.
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Kompatibilny rezim parovania

Ak sa vam nepodari vstupit do rezimu rychleho parovania, skuste parovanie v rezime

"Kompatibilné parovanie".

1. Dlho stlacte tlacidlo Pairing na 5 sekund, kym sa indikator WiFi LED nezmeni v
cykle dvoch kratkych a jedného dlhého bliknutia, a potom ho uvolnite. Opatovne
dlho stlacte tlacidlo Pairing na 5 s, kym nezacne rychlo blikat indikator WiFi LED.

Zariadenie potom prejde do reZzimu kompatibilného parovania.

2. Klepnite na "+" a vyberte "Compatible Pairing Mode" (Kompatibilny rezim

parovania) na AP.

Vyberte WiFi SSID s ITEAD-****** 3 7adajte heslo 12345678 a potom sa vratte na
eWelLink APP a klepnite na "Next" (Dalej). Budte trpezlivi, kym sa parovanie

nedokondi.

Parovanie kédov na frekvencii 433 MHz

e )

& RF Bricge  § - € Add Remats  Sava

SonoerF i-buitan v

Exit

—

Kliknite na tlacidlo "+" a vyberte typ dialkového ovladania. Zariadenie prejde do rezimu
parovania, ked z neho pocujete pipnutie, a stlacenim dialkového ovladaca 433 MHz
alebo spustenim skenera pocujete dve pipnutia, ¢im sa spusti proces parovania.

O Parovanie az 64 kédov 433 MHz.

22
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Specifikacia

Model RF Bridge, RF BridgeR2

Vstup 5V="= 1A

RF 433 MHz

WiFi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Operacné systémy Android a iOS

Pracovna teplota -10°C~40°C

Material RF Bridge: ABS VO, RF BridgeR2: RF2B: PC
VO

Farba RF Bridge: RF BridgeR2: biela

Rozmer 62x62x20 mm

Siet prepinacov

Ak potrebujete zmenit siet, dlho stlacte parovacie tlacidlo na 5 sekdnd, kym sa indikator
LED WiFi nezmeni v cykle dvoch kratkych a jedného dlhého bliknutia, a potom ho
uvolnite, ¢im zariadenie prejde do rezimu rychleho parovania a mozete ho znova
sparovat.

—

Obnovenie tovarenskych nastaveni

Odstranenie zariadenia v aplikacii eWeLink znamena, Ze obnovite vyrobné nastavenia
zariadenia.

Bezné problémy

Otazka: PreCo zostava moje zariadenie "Offline"?

Odpoved: Novo pridané zariadenie potrebuje 1 - 2 minuty na pripojenie k WiFi a sieti. Ak
zostane v rezime offline dlhSi ¢as, posudzujte tieto problémy podla modrého stavu
indikatora WiFi:

1) Modry indikator WiFi blika rychlo raz za sekundu, ¢o znamena, Ze sa prepinac
nedokazal pripojit k sieti WiFi:

a) Mozno ste zadali nespravne heslo WiFi.

b) Medzi prepinacom a smerovacom mdze byt prilis velka vzdialenost alebo
prostredie spdsobuje rusenie, zvazte presun blizSie k smerovacu. Ak sa to
nepodari, pridajte ho znova.

c) Siet WiFi 5G nie je podporovana a podporuje iba bezdrétovu siet 2,4 GHz.

d) Mozno je otvorené filtrovanie adries MAC. Vypnite ho, prosim.
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Ak Ziadny z uvedenych spdsobov problém nevyriesil, mdzete v telefone otvorit mobilnd
datovu siet a vytvorit hotspot WiFi a potom zariadenie znova pridat.

2) Modry indikator dvakrat za sekundu rychlo blikne, ¢o znamena3, Ze zariadenie sa
pripojilo k sieti WiFi, ale nepodarilo sa mu pripojit k serveru.

Zabezpecenie dostatocCne stabilnej siete. Ak dochadza k castym dvojitym zableskom,
znamena to, Ze mate pristup k nestabilnej sieti, a nie problém s produktom. Ak je siet
normalna, skdste vypnut napajanie a restartovat prepinac.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny na Alza.sk sa vztahuje 2-rocna zaruka. V pripade potreby
opravy alebo iného servisu pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu vyrobku,
je potrebné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nie je moZné uznat reklamaciu, sa povaZuje:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrzZiavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku v désledku Zivelnej pohromy, neopravnenej osoby alebo
mechanického zavinenia kupujuceho (napr. pocas prepravy, Cistenia nespravnymi
prostriedkami atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajSich vplyvov, ako je slnecné a iné ziarenie alebo
elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie a
nespravna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité napajacie zdroje
atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit vlastnosti vyrobku oproti zakipenému dizajnu alebo pouzit
neoriginalne diely.
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Vyhlasenie o zhode EU

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: RF Bridge
Model/typ: 433 MHz RF Bridge

Uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou na
preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica 2014/53/EU

Smernica 2011/65/EU v zneni smernice 2015/863/EU

C€
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odniest na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nespravnou likvidaciou odpadu z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto typu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatét a késébbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélszolgalathoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Termék bevezetése

RF LED kijelz6 (piros)

. - WiFiLeD kijelz6 (kék)

Sonore

O A készulék sulya kevesebb mint 1 kg.

Bemenet
Parositas gomb_|

E==

Ajanlott a 2 m-nél kisebb beépitési magassag.

LED kijelz6 allapotjelz6 utasitas

Py

LED kijelz6 allapota

Allapot utasitas

Kék LED villog (egy hosszu és két rovid)

Gyors parositasi méd

A kék LED gyorsan villog

Kompatibilis parositasi méd (AP)

A kék LED folyamatosan vilagit

A készilék sikeresen csatlakozott

A kék LED gyorsan villog egyszer

Nem sikerult felismerni az Utvalasztot

A kék LED gyorsan villog kétszer

Csatlakozas az utvalasztbhoz, de nem
sikerul csatlakozni a Wi-Fi-hez

A kék LED gyorsan villog haromszor

Frissités

A piros LED gyorsan villog

Keresés és hozzaadas
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Jellemz6k

Ez egy 433MHz-es RF-hid tobb funkcioval, amely lehetévé teszi a kulonbdz6 433MHz-es
vezeték nélkuli eszkdzok csatlakoztatasat a 433MHz-es és a Wi-Fi kozotti atkapcsolas
révén. Beallithat Utemezéseket, visszaszamlalast, riasztasi értesitéseket és még sok

mast.
?“ —
Egyszeri/
Taviranyito visszaszamlalas
idézités

/—) L
— uJ

Szinkronizalasi

i Riasztasi értesités
allapot

Hasznalati utasitas
1. Toltse le az "eWelLink" alkalmazast

‘ L | eWelink |
# Download on the
« App Store

\ GETITON
"‘ Google Play

2. Bekapcsolas

SonoFr

Y

Hangvezérlés Megosztasvezérlés

>

Intelligens tér Kamera jellemz6i

Android™ &i0S

-
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Hasznalja a Micro USB-kabelt a készulék tapellatasahoz. A bekapcsolast kovetben a
készulék az elsd hasznalat soran belép a gyors parositasi moédba. A Wi-Fi LED-kijelzd két
révid és egy hosszu villanasbal allé ciklusban valtozik.

O A készilék kilép a gyors parositasi modbdl (Touch), ha 3 percen beltl nem torténik
parositas. Ha be akar [épni ebbe az Gzemmaddba, kérjuk, nyomja meg hosszan a
parositas gombot kb. 5 masodpercig, amig a Wi-Fi LED kijelz6 két rovid és egy hosszu
villanasbal allé ciklusban valtozik.

3. Hid hozzaadasa

= (_;JT
Quick Pairing
WIF| dervicgs can b added ihama >
" "

Koppintson a "+" gombra, és valassza a "Gyors parositas" lehetéséget, majd kdvesse az
alkalmazason megjelend felszolitast.

Kompatibilis parositasi méd

Ha nem sikerul belépnie a gyors parositasi médba, prébalja meg a "Kompatibilis
parositasi modot" a parositashoz.

1. Nyomja meg hosszan a Pairing gombot 5 masodpercig, amig a Wi-Fi LED kijelz8
két révid és egy hosszu villanasbél allé ciklusban valtozik, majd engedje el.
Nyomja meg ismét hosszan a Pairing gombot 5 masodpercig, amig a Wi-Fi LED
kijelzd gyorsan villogni nem kezd. Ekkor a készulék kompatibilis parositasi médba
lép.

2. Koppintson a "+" gombra, és valassza ki a "Kompatibilis parositasi méd" opciot az
alkalmazasban. Valassza ki a Wi-Fi SSID-t az ITEAD-****** gzonositoval, és adja
meg az 12345678 jelsz6t, majd térjen vissza az eWelink alkalmazashoz, és
koppintson a "Tovabb" gombra. Legyen tirelmes, amig a parositas befejezddik.
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433MHz-es kodok tanulasa

)

< RF Bridge  § «-

EEII'IDFF
Ad ded:0

\——/

(—- ) (M —- )
L Add Remats  Save & Learn Remots
Q
1
He S l:1
Exit
\——/ N —

Kattintson a "+" gombra, valassza ki a taviranyito tipusat. A készulék a tanulasi
uzemmodba Iép, amikor egy hangjelzést hall belble, és a 433 MHz-es taviranyito
megnyomasaval vagy az érzékeld kivaltasaval két hangjelzést hall, hogy befejezze a
tanulasi folyamatot.

O Akar 64 433 MHz-es kéd megtanulasa.

Miszaki adatok

Modell RF Bridge, RF BridgeR2

Bemenet 5V= 1A

RF 433MHz

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz-es frekvencia

Operaciés rendszerek

Android & iOS

Munkahémérséklet

-10°C~40°C

Anyag RF BridgeR2: ABS VO, RF BridgeR2: PC VO
Szinek RF BridgeR2: Fehér
Méretek 62x62x20mm

Halozat kapcsolo

Ha meg kell valtoztatnia a hal6zatot, nyomja meg hosszan a parositas gombot 5
masodpercig, amig a Wi-Fi LED kijelzd két révid és egy hosszu villanasbdl allé ciklusban
valtozik, majd engedje el, ekkor a készuléek gyors parositasi mddba lép, és Ujra

parosithat.

=
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Gyari visszaallitas

A készulék torlése az eWelink alkalmazasban azt jelzi, hogy visszaallitja a gyari
beallitasokat.

Gyakori problémak

K: Miért marad a készulékem "Offline"?

V: Az Gjonnan hozzaadott eszkdznek 1-2 percre van szuksége a Wi-Fi és a hal6zat
csatlakoztatasahoz. Ha hosszu ideig offline marad, kérjuk, itélje meg ezeket a
problémakat a kék Wi-Fi jelz6 allapotabdl:

1) A kék Wi-Fi-kijelz6 masodpercenként egyszer gyorsan villog, ami azt jelenti, hogy a
kapcsolonak nem sikerult csatlakoztatnia a Wi-Fi-t:

a) Lehet, hogy rossz Wi-Fi jelszét adott meg.

b) Lehet, hogy tul nagy a tavolsag a kapcsolé és a router kdzott, vagy a kdrnyezet
interferenciat okoz, fontolja meg, hogy kozel helyezze a routerhez. Ha nem
sikerult, kérjuk, adja hozza ujra.

c) Az 5G Wi-Fi haldézat nem tamogatott, és csak a 2,4 GHz-es vezeték nélkuli
hal6zatot tamogatja.

d) Lehet, hogy a MAC-cimszdlrés nyitva van. Kérjuk, kapcsolja ki.

Ha a fenti médszerek egyike sem oldotta meg a problémat, megnyithatja a mobil
adathaldzatot a telefonjan, hogy létrehozzon egy Wi-Fi hotspotot, majd Ujra
hozzaadhatja a készlléket.

2) Akék jelzés masodpercenként kétszer gyorsan villog, ami azt jelenti, hogy a készulek
csatlakozott a Wi-Fi-hez, de nem sikerult csatlakoznia a kiszolgal6hoz.

Biztositson elég stabil hal6zatot. Ha a kettds villogas gyakran eléfordul, ami azt jelenti,
hogy hozzafér és a hal6zat nem stabil, nem a termék problémaja. Ha a halézat normalis,
probalja meg kikapcsolni a switch-et, hogy Ujrainditsa a azt.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, ahol a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az aladbbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek mindsulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétél eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

e Aterméket természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb.) éri.

o Afogybeszkozdk vagy alkatrészek természetes elhasznal6dasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsd hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bévitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest médositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: RF hid
Modell / tipus: 433 MHz RF hid

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv

2011/65/EU iranyelv, a 2015/863/EU mddositott valtozatban.
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19 / EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell
adni az Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfelel6 artalmatlanitasarol, segit megel&zni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatésaghoz vagy a legktzelebbi gyljtdponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eléirasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Produkt-Einfuhrung

RF-LED-Anzeige (rot)
( J =——Wi-Fi-LED-Anzeige (blau)
Eingabe

Kopplungs-Taste

SonorFE

O Das Gewicht des Gerats betragt weniger als 1 kg.
Es wird eine Installationshéhe von weniger als 2 m empfohlen.

LED-Anzeige Status-Anweisung

Status der LED-Anzeige Status-Anweisung

Blaue LED blinkt (einmal lang und Schnell-Kopplungsmodus

zweimal kurz)

Blaue LED blinkt schnell Kompatibler Kopplungsmodus (AP)
Blaue LED leuchtet weiter Gerat ist erfolgreich verbunden
Blaue LED blinkt einmal schnell Der Router kann nicht erkannt werden
Blaue LED blinkt zweimal schnell Verbindung zum Router, aber keine

Verbindung zum Wi-Fi

Blaue LED blinkt dreimal schnell Aktualisieren von

Rote LED blinkt schnell Suchen und Hinzufugen ...
Eigenschaften

Dies ist eine 433MHz RF-Brucke mit mehreren Funktionen, die es Ihnen ermdglicht, eine
Vielzahl von drahtlosen 433MHz-Geraten durch Umschalten von 433MHz auf Wi-Fi zu
verbinden. Sie kdnnen Zeitplane, Countdowns, Alarmbenachrichtigungen und mehr
einstellen.

) = a
©C, Y
Fernsteuerung Einzel-/Countdown- Sprachsteuerung Anteilskontrolle

Zeitmessung

— o %

Sync-Status Alarmmeldung Intelligente Szene Kamera-Merkmale
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Gebrauchsanweisung
1. APP "eWeLink" herunterladen

‘ L | ewWelink ’
£ Download on the
| ¢ App Store

GETITON
’\’ Google Play

Android™ &i0S

2. Einschalten

Conoee |
_ m

Verwenden Sie das Micro-USB-Kabel zur Stromversorgung des Gerats. Nach dem
Einschalten wechselt das Gerat bei der ersten Verwendung in den
Schnellkopplungsmodus. Die Wi-Fi-LED-Anzeige wechselt in einem Zyklus von zwei
kurzen und einem langen Blinken.

O Das Gerit verlasst den Schnellkopplungsmodus (Touch), wenn es nicht innerhalb von
3 Minuten gekoppelt wird. Wenn Sie diesen Modus aufrufen moéchten, dricken Sie bitte
die Kopplungstaste etwa 5 Sekunden lang, bis die Wi-Fi-LED-Anzeige in einem Zyklus von
zwei kurzen und einem langen Blinken wechselt.

3. Bridge hinzufiigen

Quick Pairing
WIF| Sevicgs can be added inthisma
maka ) the devica s in paiting
..... | |
g

Tippen Sie auf "+" und wahlen Sie "Quick Pairing", dann folgen Sie den Anweisungen der
APP.
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Kompatibler Kopplungsmodus

Wenn Sie den Schnellkopplungsmodus nicht aufrufen kénnen, versuchen Sie bitte den
"Kompatiblen Kopplungsmodus", um eine Kopplung durchzufthren.

1. Drucken Sie die Pairing-Taste 5 Sekunden lang, bis die Wi-Fi-LED-Anzeige in
einem Zyklus von zwei kurzen Blitzen und einem langen Blinken wechselt, und
lassen Sie sie los. Drucken Sie die Pairing-Taste erneut 5 Sekunden lang, bis die
Wi-Fi-LED-Anzeige schnell blinkt. Dann wechselt das Gerat in den kompatiblen
Pairing-Modus.

2. Tippen Sie auf "+" und wahlen Sie "Kompatibler Kopplungsmodus" auf APPSelect
Wi-Fi SSID mit ITEAD-****** ynd geben Sie das Passwort 12345678 ein, und
gehen Sie dann zurtck zu eWelLink APP und tippen Sie auf "Weiter". Haben Sie
Geduld, bis die Kopplung abgeschlossen ist.

433MHz-Codes lernen

Sénorr . .
> > &
Exit

Klicken Sie auf "+", wahlen Sie den Typ der Fernbedienung. Das Gerat geht in den
Lernmodus, wenn Sie einen Piepton hdren. Drucken Sie dann die 433MHz-
Fernbedienung oder |6sen Sie den Sensor aus, und Sie héren zwei Pieptdne, um den
Lernprozess abzuschliel3en.

O Lernen Sie bis zu 64 433MHz-Codes.

Spezifikationen
Modell RF-Bricke, RF-BrickeR2
Eingabe 5V== 1A
RF 433MHz
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Betriebssysteme Android & i0S
Arbeitstemperatur -10°C~40°C
Material RF-Bricke: ABS VO, RF-BriickeR2: PC VO
Farben RF-Brlicke: Schwarz, RF-BruckeR2: Weil3
Dimension 62x62x20mm
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Netzwerk wechseln

Wenn Sie das Netzwerk wechseln mussen, halten Sie die Kopplungstaste 5 Sekunden
lang gedruckt, bis die Wi-Fi-LED-Anzeige in einem Zyklus von zwei kurzen und einem
langen Blinken wechselt, und lassen Sie dann los.

\I/

||

Werksreset

Das Léschen des Gerats in der eWeLink-App bedeutet, dass Sie es auf die
Werkseinstellungen zurticksetzen.

Allgemeine Probleme

F: Warum bleibt mein Gerat "Offline'"?

A: Das neu hinzugefligte Gerat braucht 1-2 Minuten, um sich mit dem Wi-Fi und dem
Netzwerk zu verbinden. Wenn es fUr eine lange Zeit offline bleibt, beurteilen Sie diese
Probleme bitte anhand des blauen Wi-Fi-Anzeigestatus:

1) Die blaue Wi-Fi-Anzeige blinkt schnell einmal pro Sekunde, was bedeutet, dass der

Switch Ihr Wi-Fi nicht verbinden konnte:

a) Vielleicht haben Sie ein falsches Wi-Fi-Passwort eingegeben.

b) Vielleicht ist der Abstand zwischen dem Switch und dem Router zu grold oder die
Umgebung verursacht Storungen. Wenn dies nicht mdglich ist, fugen Sie ihn bitte
erneut hinzu.

c¢) Das 5G-Wi-Fi-Netzwerk wird nicht unterstitzt, sondern nur das 2,4-GHz-Wireless-
Netzwerk.

d) Vielleicht ist die MAC-Adressfilterung geoffnet. Bitte schalten Sie ihn aus.

Wenn keine der oben genannten Methoden das Problem geldst hat, kbnnen Sie das
mobile Datennetz auf Ihrem Telefon 6ffnen, um einen Wi-Fi-Hotspot zu erstellen, und
dann das Gerat erneut hinzuftugen.

2) Die blaue Anzeige blinkt zweimal pro Sekunde schnell, was bedeutet, dass Ihr Gerat

eine Wi-Fi-Verbindung hergestellt hat, aber nicht mit dem Server verbunden werden
konnte.

Sorgen Sie fUr ein ausreichend stabiles Netzwerk. Wenn der Doppelblitz haufig auftritt,
bedeutet dies, dass Sie auf ein instabiles Netzwerk zugreifen und es sich nicht um ein
Produktproblem handelt. Wenn das Netzwerk normal ist, versuchen Sie, die
Stromversorgung auszuschalten, um den Switch neu zu starten.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: RF-Brucke

Modell / Typ: 433 MHz RF-Brucke

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtuckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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Cher client,

Nous vous remercions d'avoir acheté notre produit. Veuillez lire attentivement les
instructions suivantes avant la premiere utilisation et conserver ce manuel d'utilisation
pour toute référence ultérieure. Accordez une attention particuliére aux consignes de
sécurité. Si vous avez des questions ou des commentaires sur |'appareil, veuillez
contacter la ligne client.

www.alza.fr/kontakt
© 0800990510

Importateur Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz
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Présentation du produit

Indicateur LED RF (rouge)

( J =1 Indicateur LED Wi-Fi (bleu)

EDFIDI:IZ

O Le poids de I'appareil est inférieur a 1 kg.

Entrée
Bouton de jumelage—

Une hauteur d'installation de moins de 2 m est recommandée.

Instruction sur I'état de l'indicateur LED

Etat des indicateurs LED

Instruction d'état

La LED bleue clignote (un long et deux
courts)

Mode d'appairage rapide

La LED bleue clignote rapidement

Mode de jumelage compatible (AP)

La LED bleue reste allumée

Le dispositif est connecté avec succes

Le voyant bleu clignote rapidement une
fois

Impossible de découvrir le routeur

Le voyant bleu clignote rapidement deux
fois

Connexion au routeur mais échec de |la
connexion au Wi-Fi

Le voyant bleu clignote rapidement trois
fois

Mise a jour de

La LED rouge clignote rapidement

Rechercher et ajouter ...

Caractéristiques

Il s'agit d'un pont RF 433MHz avec de multiples fonctionnalités qui vous permet de
connecter une variété de dispositifs sans fil 433MHz en passant du 433MHz au Wi-Fi.
Vous pouvez définir des horaires, des comptes a rebours, des notifications d'alarme et

plus encore.

m —

Télécommande

rebours
/—) M,
Statut de la Notification
synchronisation d'alarme

Minuterie simple/a

ﬁ
Y
Controle vocal

D

Scéne intelligente

Controle des
actions

Caractéristiques de
la caméra
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Instructions d'utilisation

1. Téléchargez I'application "eWeLink".

‘ L | eWelink ’
# Download on the
| ¢ App Store

\ GETITON
” Google Play

Android™ & i0S

2. Mettez sous tension

-

Stroer | ‘T
r—

Utilisez le cable Micro USB pour alimenter I'appareil. Apres la mise sous tension,
I'appareil passe en mode de couplage rapide lors de la premiére utilisation. Le témoin
lumineux Wi-Fi change en un cycle de deux clignotements courts et un long.

O L'appareil quittera le mode d'appairage rapide (Touch) s'il n'est pas apparié dans les
3 minutes. Si vous souhaitez entrer dans ce mode, appuyez longuement sur le bouton
d'appairage pendant environ 5 secondes jusqu'a ce que le voyant Wi-Fi change en un
cycle de deux flashs courts et un long.

3. Ajouter un pont

Quick Pairing
“"F'°°‘r‘-"}".‘l‘fiifii°flf{‘-r§ ?
== —

Appuyez sur "+" et sélectionnez "Quick Pairing", puis suivez les instructions de I'APP.
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Mode de jumelage compatible

Si vous ne parvenez pas a accéder au mode de jumelage rapide, essayez le mode de

jumelage compatible pour effectuer le jumelage.

1. Appuyez longuement sur le bouton Pairing pendant 5 secondes jusqu'a ce que le

voyant Wi-Fi change en un cycle de deux clignotements courts et d'un

clignotement long, puis relachez. Appuyez longuement sur le bouton Pairing

pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant Wi-Fi clignote rapidement.
L'appareil passe alors en mode de jumelage compatible.

2. Appuyez sur "+" et sélectionnez "Mode de jumelage compatible" sur
APPSélectionnez le

SSID Wi-Fi avec ITEAD-****** ot entrez le mot de passe 12345678, puis revenez a
eWelLink APP et appuyez sur "Suivant". Soyez patient jusqu'a ce que le jumelage

soit terminé.

Apprendre les codes 433MHz

Exit

" N @ "/

Cliquez sur "+", sélectionnez le type de télécommande. L'appareil entre en mode
apprentissage lorsque vous entendez un bip, puis appuyez sur la télécommande
433MHz ou déclenchez le capteur, et vous entendrez deux bips pour terminer le
processus d'apprentissage.

®Apprenezjusqu‘é 64 codes 433MHz.
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Spécifications

Modéle Pont RF, Pont RFR2

Entrée 5V= 1A

RF 433MHz

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Systémes d'exploitation Android et iOS

Température de travail -10°C~40°C

Matériau Pont RF : ABS VO, RF BridgeR2 : PC VO
Couleurs RF Bridge : Noir, RF BridgeR2 : Blanc
Dimension 62x62x20mm

Réseau de commutation

Si vous devez changer de réseau, appuyez longuement sur le bouton d'appariement
pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant Wi-Fi change en un cycle de deux
clignotements courts et d'un clignotement long, puis relachez, I'appareil entre alors en
mode d'appariement rapide et vous pouvez a houveau vous apparier.

w

[ —
i ‘ — )

L

Réinitialisation d'usine

En supprimant I'appareil sur I'application eWelLink, vous rétablissez les parameétres
d'usine.

Problémes courants

Q : Pourquoi mon appareil reste-t-il "hors ligne" ?

R: Le nouvel appareil a besoin de 1 a 2 minutes pour se connecter au réseau Wi-Fi. S'il
reste hors ligne pendant une longue période, veuillez juger ces problemes par I'état de
l'indicateur Wi-Fi bleu :

1) Le voyant bleu Wi-Fi clignote rapidement une fois par seconde, ce qui signifie que le
commutateur n'a pas réussi a connecter votre Wi-Fi :

a) Vous avez peut-étre saisi un mauvais mot de passe Wi-Fi.

b) Peut-étre que la distance entre le commutateur et le routeur est trop importante
ou que l'environnement provoque des interférences, envisagez de vous
rapprocher du routeur. En cas d'échec, veuillez I'ajouter a nouveau.

c) Leréseau Wi-Fi 5G n'est pas pris en charge et ne supporte que le réseau sans fil
2,4 GHz.

d) Peut-étre que le filtrage des adresses MAC est ouvert. Veuillez le désactiver.
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Si aucune des méthodes ci-dessus n'a permis de résoudre le probléme, vous pouvez
ouvrir le réseau de données mobiles sur votre téléphone pour créer un point d'acces Wi-
Fi, puis ajouter a nouveau l'appareil.

2) Le voyant bleu clignote rapidement deux fois par seconde, ce qui signifie que votre
appareil s'est connecté au Wi-Fi mais n'a pas réussi a se connecter au serveur.

Assurez-vous que le réseau est suffisamment stable. Si le double flash se produit
fréquemment, cela signifie que vous accédez a un réseau instable, et non a un probleme
de produit. Si le réseau est normal, essayez de couper I'alimentation pour redémarrer le
commutateur.

Conditions de garantie

Un produit neuf acheté dans le réseau de vente Alza.cz est garanti pendant 2 ans. Si
vous avez besoin de réparation ou d'autres services pendant la période de garantie,
contactez directement le vendeur du produit, vous devez fournir la preuve d'achat
originale avec la date d'achat.

Les éléments suivants sont considérés comme un conflit avec les conditions de
garantie, pour lequel la réclamation ne peut étre reconnue:

e L'utilisation du produit a des fins autres que celles pour lesquelles il a été concu ou
le non-respect des instructions relatives a la maintenance, au fonctionnement et a
I'entretien du produit.

e Dommages causés au produit par une catastrophe naturelle, I'intervention d'une
personne non autorisée ou mécaniquement par la faute de I'acheteur (par exemple,
pendant le transport, le nettoyage par des moyens inappropriés, etc.)

e L'usure naturelle et le vieillissement des consommables ou des composants pendant
['utilisation (comme les batteries, etc.).

e L'exposition a des influences extérieures néfastes, telles que la lumiére du soleil et
d'autres rayonnements ou champs électromagnétiques, l'intrusion de fluides,
l'intrusion d'objets, la surtension du réseau, la tension de décharge électrostatique (y
compris la foudre), une tension d'alimentation ou d'entrée défectueuse et une
polarité inappropriée de cette tension, des processus chimiques tels que des
alimentations usées, etc.

e Siquelqu'un a apporté des modifications, des transformations, des altérations a la
conception ou une adaptation pour changer ou étendre les fonctions du produit par
rapport a la conception achetée ou I'utilisation de composants non originaux.
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Déclaration de conformité de I'UE

Données d'identification du représentant autorisé du fabricant/importateur :
Importateur : Alza.cz a.s.
Siege social : Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN : 27082440

Objet de la déclaration :
Titre : Pont RF

Modele / Type : Pont RF 433 MHz

Le produit ci-dessus a été testé conformément a la (aux) norme(s) utilisée(s) pour
démontrer la conformité aux exigences essentielles définies dans la (les)
directive(s):

Directive n°® 2014/53/UE

Directive n°® 2011/65/UE telle que modifiée 2015/863/UE

C€
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WEEE

Ce produit ne doit pas étre éliminé comme un déchet ménager normal, conformément a
la directive européenne sur les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE - 2012/19 / UE). Au lieu de cela, il doit étre retourné au lieu d'achat ou remis a un
point de collecte public pour les déchets recyclables. En vous assurant que ce produit
est éliminé correctement, vous contribuerez a prévenir les conséquences négatives
potentielles pour I'environnement et la santé humaine, qui pourraient autrement étre
causées par une manipulation inappropriée des déchets de ce produit. Contactez votre
autorité locale ou le point de collecte le plus proche pour plus de détails. L'élimination
incorrecte de ce type de déchets peut entrainer des amendes conformément aux
réglementations nationales.
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